
отзыв 
об автореферате диссертации Плотникова Ильи Михайловича на тему 

«Коммуникативная вариативность типовых синтаксических структур бытийно-

пространственного блока в сургутском диалекте хантыйского языка (в типологической 

перспективе)», представленной на соискание ученой степени кандидата филологических 

наук по специальности 5.9.8 - Теоретическая, прикладная 

и сравнительно-сопоставительная лингвистика (филологические науки) 

Рецензируемая работа посвящена актуальной для хантыйского языкознания теме -

описанию коммуникативной вариативности типовых синтаксических структур бытийно-

пространственного блока в сургутском диалекте хантыйского языка (в типологической 

перспективе). Несмотря на то, что синтаксические структуры и их семантика в 

хантыйском языке изучены, исследование Плотникова И.М. представляет новый поворот 

в изучении устойчивых синтаксических построений с точки зрения разработки проблем 

коммуникативного синтаксиса, уралистики и угроведения. В ней охарактеризованы 

структурно-семантические свойства, определяющие место бытийно-пространственных 

ТСС в системе синтаксических единиц сургутского диалекта; рассмотрены специфика 

устройства бытийно-пространственных ТСС как способа выражения бытийно-

пространственных значений в типологической перспективе; определен набор формальных 

средств, задействованных в коммуникативном варьировании рассматриваемых ТСС и 

характер их функционирования в отдельных типах их реализации; выделены 

коммуникативные варианты каждой ТСС и сопоставлено устройство образуемых ими 

парадигм; установлены типологически значимые признаки коммуникативной 

парадигматики бытийно-пространственных ТСС как компонента коммуникативной 

системы сургутского диалекта с учётом ареального и генетического контекста. 

Вместе с тем, невыясненным остаётся ряд вопросов. Несмотря на вероятный 

сплошной континуум распространения сургутского диалекта (Нефтеюганский, 

Сургутский и Нижневартовский районы Ханты-Мансийского автономного округа -

Югры) и при территориальной разбросанности его носителей * (в смежные районы 

Тюменской области и Ямало-Ненецкого автономного округа - Ямала) в рукописи не 

уточняются материалы говоров сургутского диалекта. Какие говоры приводятся в работе в 

качестве средства подтверждения истинности утверждений, связанных с 

неравномерностью распространения языковых явлений на разных территориях (с.З). В 

связи с этим возникает следующий вопрос, отмечаются ли изоглоссы, отражающие 

миграционные потоки носителей сургутского диалекта в исследуемом материале? 



В рукописи приводится солидный общий объем основных подкорпусов (11646 

высказываний). Однако в действительности, на территориях Ханты-Мансийского 

автономного округа - Югры, а также смежных районов до сих пор живут носители 

сургутского диалекта хантыйского языка. Как известно, язык, на котором они говорят, 

имеет особенности в фонетике, грамматике, лексике и синтаксисе. Почему в качестве 

верификации в значительной степени использованы материалы фольклорных и 

художественных текстов (с.7) на сургутском диалекте хантыйского языка? Насколько 

согласно исследуемому материалу, сургутский диалект является относительно «чистым» 

диалектным ареалом? 

Хотелось бы уточнить, в чем заключается разработка подходов, формирующих 

представление о коммуникативной парадигматике как единой комплексной системе по 

отношению к самой рассматриваемой идиоме (с. 8-9)? Какова коммуникативная 

вариативность рассматриваемых ТСС, принципы варьирования, обусловленные их 

функционированием в речи (с. 13)? 

Какова взаимопонятность идиомов в рассматриваемой коммуникативной системе 

(с.24)? Почему исследованные ТСС охарактеризованы как системы переходного типа? 

Чем обусловлено типовое своеобразие коммуникативной системы сургутского диалекта 

как репрезентирующей один из устойчивых типов коммуникативных систем, 

распространённых в западносибирском ареале? 

Вопросы и замечания вызваны тем, что в работе впервые проводится анализ 

коммуникативного функционирования ТСС бытийно-пространственного блока, 

учитывающий широкую совокупность факторов, как общих для всей коммуникативной 

системы хантыйского языка, так и отражающих коммуникативную специфику 

рассматриваемых ТСС, который в перспективе может быть проанализирован в разной 

степени представленный и в других диалектах и языках Западной Сибири. 

Часть вопросов и замечаний связана с тем, что в работе впервые проводится анализ 

коммуникативного функционирования ТСС бытийно-пространственного блока, 

учитывающий широкую совокупность факторов, как общих для всей коммуникативной 

системы хантыйского языка, так и отражающих коммуникативную специфику 

рассматриваемых ТСС. Каковы, по мнению автора, перспективы применения такого 

анализа в отношении других языков и диалектов Западной Сибири? 

Заданные вопросы не умаляют научного значения рецензируемой работы. 

Диссертация Плотникова Ильи Михайловича «Коммуникативная вариативность типовых 

синтаксических структур бытийно-пространственного блока в сургутском диалекте 

хантыйского языка (в типологической перспективе)» является самостоятельным научным 



исследованием,  вносящим  заметный  вклад  в  разработку  общей  лингвистики,  

коммуникативного  синтаксиса,  уралистики,  угроведения;  отвечает  всем  требованиям,  

установленным  в  пп.  9-14  «Положения  о  порядке  присуждения  ученых  степеней»  

(утверждено  постановлением  правительства Российской  Федерации  от 24.09.2013,  №  842),  

а  ее  автор,  Плотников  Илья  Михайлович,  заслуживает  присуждения  ученой  степени  

кандидата  филологических  наук  по  специальности  5.9.8  -  «Теоретическая,  прикладная  и  

сравнительно-сопоставительная  лингвистика  (филологические  науки)»  
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